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LLENN BbIXOOA HA 3APYBEXHbIN PbIHOK

PACLLULMPEHUE NPOU3BOACTBA

YBEJIMMEHUE NPUBbLIJNIN 3A CHET
OCBOEHUA HOBbLIX PbIHKOB

NONNYHYEHUE SKOHOMUU HA
MACLUTABAX NMPOU3BOOCTBA KAKYI'O

NOBbIWEHWE NV NOAAEPXXAHUE BbIBPATb?
TEXHUKO-3KOHOMUYECKOIrO

YPOBH4A NPON3BOACTBA Nnoa
BO3OENCTBUEM MEXOYHAPOOHOM
KOHKYPEHLUUA

YBEJIIMYEHUE BAJNIOTHbLIX PECYPCOB

AUBEPCUDUKALINA MPOU3BOOCTBA
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MEXOYHAPOOHAA TOPIOBJIA:
NMPUYUHDI

PASNNYNA MEXXOY CTPAHAMU B CTPYKTYPE U3OEPXEK

PASJIMYHBIE PECYPCbI B PA3HbIX CTPAHAX

OM'PAHNYEHHOCTBL/ OTCYTCTBUE PECYPCOB

KPOCC-KYJIbTYPHOE BITMAHUNE
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MEXOYHAPOOHAA TOPIOBJIA:
MPOBJIEMbI

« COOTHOLWEHWME PEAJIbHbIX LIEH

+ MPOBNEMbI BHYTPUOTPACNEBOW TOPIrOBNN
MEXXLOY PASHbIMW CTPAHAMU

* KOH®JIMKT MEXAY MHTEPECAMU
[MPON3BOOAUTENA N TTOTPEBUTEIA
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MPAKTUYECKAA PABOTA

C KAKUMU TPYOHOCTAMU CTANNKUBAKOTCHAH
KOMINAHWUU INPU BbIXOAE HA BHELLHUW
PbIHOK?

OLI,EH UTE:
CTPYKTYPY NOTPEBJIEHNA
OTHOWEHWE K NCIMOJIb3SOBAHNIO BPEMEHN

OTHOWEHWE K TTOTPEBJIEHUIO N CKOJIOHHOCTbL K
HAKOTINEHWIO

MPOLECC MNOKYTIOK, NMPEAONMOYTEHNA
POJIb BPEHOA
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OCOBEHHOCTU NPUHATUA
MAPKETUHIOBbIX PELLEHUN

N3MEHEHWE NOTPEBUTEI]IA

HOBbIE
TEXHOJIOMMYECKNE MHHOBALMN N=0pp )
WU3MEHSIIOT MPOAYKTbI UMYCIYTU
1 COLMATIbHYIO NHOPACTPYKTYPY LEHHOCTD
PA3BUTUE CBOBO4HOU
KOHKYPEHLINN n5n5
Tt HOBbIE BU[bI
CTUPAHUE MPAHUL EN3HECA
U3MEHEHWNE OKPY)XAIOLLEU

CPELbI
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PbIHKW: PA3JIM4HUA

«  PASMMYHBLIE MOTPEBHOCTW, XXENAHVA N BKYCbl MOTPEBUTENEN

«  MPOBNEMbI MEXKYJTbTYPHOWN KOMMYHUKALINWA

«  HAJNMIMYME PASHOOBPA3HOW CTPYKTYPbI KAHAJTOB
PACINPOCTPAHEHUA

YCNOXXHEHWE CUCTEMbI M POCT CTOMMOCTWU NOMMCTUKA
« CJIOX)XKHOCTb HOBOW ®'HAHCOBOW CUCTEMbI
«  PEIYIIMPOBAHWE B3

+ PA3HbIE HACOBBIE NMOACA

o 27777777
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MPAKTUYECKAA PABOTA

KAKOW MAPKETUHI NPEOBJIALAET B
KOMIMNAHUAX BALLUX CTPAH?

OLIEHMUTE:
POJIb MAPKETUHTA
 YPOBEHb PA3BUTUA MAPKETUHTA
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YPOBHU MEXOYHAPOOHOIO MAPKETWUHIA
«  HEABHbIV

. QMU3OOVNYECKUM (TPAOVLIMOHHbIN
9KCIOPT)

«  PErYNAPHbIN (SKCMOPTHbIN
MAPKETUHI)

- MPEOBNAJARWNA (MEXXOYHAPOOHbIN)

«  [TIOBAJIbHbIV
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NOBEOEHWUE NOTPEBUTENEN

e MOIrOAHO- e OBPA3 XXWU3HU
KIMMATUYECKUE
YCNOBI e XO3A9MNCTBEHHbIN
YKNAQ
e NCTOPUSA
e OCOBEHHOCTMU
e TEXHONOIUA HALMOHAJIbHOIO
XAPAKTEPA

e SKOHOMUKA

e [1OJINTUKA
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OCOBEHHOCTU NOBEAEHUA

B3rnAQbl NKOAEVN HA CAMUX CEBSA
B3SAMMOOEWCTBUE NKOOQEV OPYI C OPYIOM
OTHOLWEHWE MEXAOY JTIOAbMA N OPI'AHUSALAMU
B3rnsAQbl NKOOEV HA OBLWECTBO

OTHOLLEHWE NKOOEN K MPUPOOE

OTHOLUEHWE NOOEN K MUPO3OAHUIO

LHEHHOCTU N HOPMbI NOBEOEHWA

A3bIK N OBLWWEHWE
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NMPAKTUYECKHUE ACMNEKTbI: "MHOIOKAHAIIbHbIE
I'IOKYFIATEJ'II/I"

Strategic Savers (3KOHOMHbI€) - 3TO OXOTHUKM 3a akLUMsaMU U cknakamu. OHU He NOoSANbHbI K
onpepaeneHHoMy bpeHay, npeano4ynTaoT 6paTth 6onbLue, Ho Aeluene. OrpaHnYeHbl GHaKETOM,
NoApoBHO M3y4YaloT NpeaMeThl NOKYNKW Npexae, Yem caenatb Bbioop

» Dollar Defaulters (MomusupogaHHbIe MOibKO UeHOoU) - ANA Takoro TMna nokynatenemn CTouMoCTb
SABNSETCA rMaBHbIM Kputepmem Bblbopa n pelueHmem o nokynke. OHm 6e3pasnnyHbl kK bpeHaam,
YyacTo npmnobpeTatloT ToBapbl No4 Mapkon Toproson ceTu (private labels)

* Quality Devotees (lNpusepxeHubl kKadecmaea) - 3TO NossibHble NoTpedutenn ogHon mapku. OHK
OPUEHTMPOBAHbLI HA MPEMUASIbHOCTL N KAa4eCTBO, XOPOLLO OCBELOMIIEHbI O NpeaMeTe NOKYMKN, He
nayT Ha KOMMPOMMUCChI

« Savvy Passionista's (B mepy yenekaroujuecsi nokyrnamesiu) - 3T0 3KCNepuMeHTaTopbl: OHU ULLLYT
HOBWHKMN, OPUEHTUPOBAHbI Ha NPECTWK, UCTbITbIBAIOT YA0BONbCTBUE OT MOKYMNKM MOAHbIX BpeHaoB U
He >KarnewT Ha 3TO cpeacTB

* Opportunistic Adventurers (Mckamenu ny4dweao eapuaHma) - 3T0 UMMNYIIbCUBHbBIA TUN
nokynatenen. OHM BCcerga rotoBbl K Noxo4am rno MmarasmHam B Noncke 0CoBeHHO BbIrOAHbIX
npeanoXxXeHum

« Efficient Sprinters (eHumenu aghghekmueHocmu) - aTO nokynatenu oparmeHTapHoro tmna. OHu
CTPOro crieaytoT HaMeYeHHOM Lienn, NoKynaroT Mo 3apaHee NogroToOBAEHHOMY CMUCKY, SKOHOMSAT
BpPeEMSA N LIEHAT KOM(OPT.

Nctounuk: http://mindspace.ru/blog_id=630.html
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MPAKTUYECKAA PABOTA

KAKOB TUMWYHbIXN NOTPEBUTESb B BALLUX
CTPAHAX?

OLIEHMUTE:
[MPUBbLIYKU N TNPEONMOYTEHUNA
[MPUBbBIYKU MNMOKYTIATb
KAK NCIMOJIb3YIOT BPEMA
KAK OTHOCATCA K MHPOPMAL NI
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CErMEHTUPOBAHUWE CTPAH

. FTEONPA®UYECKUU NPUHLMN (SAMNAOHASA EBPOMA, TUXOOKEAHCKMM
PETMOH, BJIMDKHN BOCTOK UITN AOPUKA)

. HA OCHOBE TOPIrOBbIX COO30B (EBPOMNENCKN

COI-OC(:%(,)C}OESBE)POAMEPI/IKAHCKAH ACCOUMALUNA, CTPAHBI TAMOXEHHOIO
A

. YPOBEHb 9KOHOMUYECKOIO PA3BUTUSA (CTPAHbI «B5OJNbLION
BOCbMEPKW», CTPAHbI BPUK)

.+ MOJIUTUKO-NMIPABOBbLIE ®AKTOPbI (TUMN MOCYOAPCTBEHHOIO
YCTPOWCTBA /I CTENEHb CTABUIIbBHOCTW BNACTW, CTEMEHb
NPOTEKLUVMOHWN3MA, KPEQUTHO-AEHEXHASA MONUTUKA, CTEMNEHb
BEFOPOKPATU3ALINN)

. KYNbTYPHbIE ®AKTOPbI (A3bIK, PENNTNA, CUCTEMA LLEHHOCTEW,
TPAOMUNMN, MOBEOEHYECKME MOOEJIN)
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FTEOrPA®UYECKUN
NMPAHLUN

OEMOIPA®UYECKUN

NOBEAEHYECKUW
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CEFMEHTUPOBAHUE NOTPEBUTENEMWN:
MEXPbIHOYHAA CETMEHTALIUA

« CEMMEHTbLI NOTPEBUTENEW, OBNAOAKOLLNX
CXOOHBbIMA MTOTPEBHOCTAMU U NMOKYTATEIIBCKUM
NOBEOEHMEM, HESABUCKMMO OT TOI'O, 'AE
HAXOOATCA 3TU NOTPEBUTEIIN — B OOHOU UJTN B
PA3HbIX CTPAHAX

[MPUMEPBI:
» MERCEDES-BENZ : COCTOATEJIbHbIE KITMEHTHI

> IKEA: TNOBANbHbLIN CPEOHUN KINACC JTKOBOW CTPAHbI
MWPA

» MTV: MNMOAPOCTKU
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NO3NMUMNOHNPOBAHUE

+ MPEVMYLLECTBA MO YYUTBIBATD
®UNINYECKNM
CBONCTEAN +  PEMYTALUUA CTPAHbI

" PRV + BOCTMPUATUE
BEEH%“QXH,ESFEB;\A «KAYECTBO-LIEHA»
OUNINYECKINX
CBOWNCTBAX »  PONb B MOTPEBJIEHM

« ABCTPAKTHbIE
[MPEMMYLLECTBA
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CTPATEINMn MEXOYHAPOOHOIO
NMO3MUMOHUPOBAHUA

- NO3NUNOHVPOBAHUE B COOTBETCTBMN C
[TMIOBAJIbHOU NOTPEBUTEJIBCKOWU KYJIbTYPOW

- NO3NMUNOHNPOBAHWE B COOTBETCTBUN C
MHOCTPAHHOW NOTPEBUTEJIbCKOWU
KYIIbTYPOW

- NO3NUMNOHVPOBAHWE B COOTBETCTBUA C
MECTHOW NOTPEBUTEJIBCKOWU KYJIbTYPOW
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MPAKTUYECKAA PABOTA

KAK MO>XHO PA3OENINTb PbIHOK HA CETMEHTbDI
ONA BAWEN NPOOYKUNN?

KTO BALUU KOHKYPEHTbI HA 3APYBEXHOM
PbIHKE?

KAK MO>XHO OTJIMYNTBCA OT KOHKYPEHTOB?



=" I JSAID

%2 FROM THE AMERICAN PEOPLE

KOHUENMUUA «4-P» 4-C

r . 1 1T

COMPANY CONTEX COMPETITORS CUSTOMERS

%—/

POSITIONING

4

4-P

OFFERING-MIIX PROMOTION-MIX

PRODUCT PRICE PLACE EROMOTION

CUSTOMER CUSTOMER n”

CONVENIENCE OMMUNICATIO

. H SOLUTION COSTS ’

4Cs FOR TARGET GROUP
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MOLEJIb «4-P»: TOBAP

YHUBEPCAJIbHbIA TOBAP .

ALAMNTUPOBAHHbIA TOBAP -
AOAMNTAUMNA OTAEJIbHBLIX
XAPAKTEPUCTUK, HOBbBIE

MOLENW: *
« PEIMOHANBHBLIA YPOBEHb
« MECTHbIN YPOBEHb
+ PO3HNYHAA TOPIOBIJIA
CO3[JAHUE YHUKAJIbHOI O °

TOBAPA O51A KAXXOOIO PbIHKA:

+ OBPATHOE N3OBPETEHWNE
(YCTAPEBLUAA MOJLEIb)

+ MPOIPECCUMBHOE
N3OBPETEHNE

KLU TOBAPA HA
MEXOAYHAPOOHOM PbIHKE

BPEHO (HA3BAHWE,
CVIMBOJbI, BOCMPUSATUE,
3ALLNTA)

YNAKOBKA: EOVHbIE
MEXOYHAPOOHbLIE NMPABUJIA
N TPEBOBAHWA
[MPUHNMAIOLLNX U
TPAH3UTHbLIX CTPAH

CEPBUC
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HOBbIE TOBAPbI C TOYKU 3PEHUA
NMOTPEBUTENA

- NPEEMCTBEHHOE HOBLIECTBO - HE TPEBYET OT
NMNOTPEBUTEIA HOBbIX NMOBEAOEHYECKUX MNMPUBBIYEK

- ONHAMUYECKHU ITIPEEMCTBEHHOE HOBLUECTBO -
TPEBYET HESHAYNTEJIbHbIX U'BMEHEHUU B
NMOBEOEHUU MOKYTIATEJIA

« NPUHUWNITNAJIBHOE HOBLIECTBO - TPEBYET OT

MNOTPEBUTENA COBEPLUEHHO MHOWM HOBOW CXEMBbI
[MOBEOEHUNA
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KAYECTBO

« COBOKYMHOCTb CBOMNCTB NMPOAOYKLWNW,
OMNPEOENAOWNX CTEMNEHL NMPUTOOHOCTW NMPOAYKUNNA
oA NCroJib3OBAHUA MO HASHAYEHUIO

. CBOWCTBA COOTBETCTBYIOT BOCMPYUHUMAEMOWM
LIEHHOCTM

 NMOHATUE NMHONBWUOYAJbHOE OJTA KAXXOOI O YEJTOBEKA
« CBA3AHO C MMPOBO33PEHNEM

« HA PA3HbIX STAIMNAX XN3H YEJIOBEKA OWWYLWEHWE
KAHECTBA NBMEHAETCAHA B O4YEHb WULMPOKOM
OVATTA30OHE
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INOTPEBUTEJIBCKUE HEHHOCTH

 BA3O0BALIE — CBA3AHDBI C OKCIUVNTYATAHMOHHBIMU ITOKA3ATEJIAIMU KAUECTBA

. [TOCTOSIHHbIE UEHHOCTH —0ONONHUTENBHBLIE MOTPEBUTENLCKUE
LIEHHOCTM

- BPEMEHHBIE HUEHHOCTH — OOMNOJIHUTEJIbHBIE LEHHOCTU, UMEIOLWWE
MNPAMOE OTHOLWEHWE K BUOY N KAHECTBY MNMPOAYKUNN, HO
OENCTBYHKOWME BPEMEHHO, MHOIOA CESOHHO

« COMNyYTCTBYROLNE HUEHHOCTH — NOMNOJIHNUTEJIBHBIE NMOTPEBUTEJIBCKUME
LEHHOCTW, HE CBA3AHHBLIE C NMPOAYKUMEW HEMOCPEAOCTBEHHO, HO
OBJIEMYAKOWNE UMW BATPYOHAOWWME YCITOBUA EE NMPUOBPETEHUA UTTA
SKCIINYATALUNN

« [IPUBHECEHHBIE LLEHHOCTU — NHOOPMALUWMOHHBIE LEHHOCTW

* YHUBEPCAJIbHbIE UEHHOCTH
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MEXIYHAPOJTHASI CTAHJIAPTU3ALIMS

« OEATEJIBHOCTbL, HAMNPABJIEHHAA HA OOCTUXXEHUNE
YMNOPAOQOYEHWA B ONPEOENNEHHOW OBJTACTU
MOCPEOCTBOM YCTAHOBJIEHNA NONOXXEHW ONA
BCEOBLWEIO N MHOIOKPATHOI O NMPUMEHEHWA B
OTHOWEHWN PEAJIBHO CYLWECTBYOWNX U
NMOTEHUWMAINBHbIX 3A0AYH

« YYACTUE OTKPbITO OJ1A COOTBETCTBYOLWKNX OPITAHOB
BCEX CTPAH

« TAPMOHW3ALMA- COMMACOBAHWVE HALIMOHANBHOWN
CUCTEMbI CTAHOAPTU3AUWU C MEXXOYHAPOOHOU
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MEXIYHAPOJTHASI CTAHJIAPTU3ALIMS

- MEXXIYHAPOJHBII CTAHJAPT — CTAHJAPT, [IPUHSTHINA
MEX/IYHAPOJIHOU OPT AHWU3ALIMEN

- CTAHIJAPT- JOKYMEHT, B KOTOPOM YCTAHABJIMBAIOTCS
XAPAKTEPUCTHUKU ITPOAYKIUNU, OKCIUIYATALNU, XPAHEHN A, ITEPEBO3KU,
PEAJIM3ALINU U YTUIIM3ALMY, BbITIOJIHEHWS PABOT NJIN OKA3AHUS
YCIVT; COAEPKUT TPEBOBAHUMA K TEPMUHOJIOI'NU, CUMBOJIUKE,
YITAKOBKE, MAPKHNPOBKE NJI OTUKETKAM U [IPABUJIAM X HAHECEHHM A

* PEI'MOHAJIBHASA CTAHIAPTU3AIIUA — CTAHAAPTU3ALIMA, YHACTUE B
KOTOPOM OTKPBITO JIJISI COOTBETCTBVYIOIUX OPTAHOB CTPAH TOJIBKO
OAHOI'O I'EOI'PAOHUYECKOI'O NJIM SKOHOMMNYECKOI'O PETMOHA MHUPA. P

+  PETMOHAJIbHBIN CTAHJAPT — CTAHJIAPT, IPUHSTHI PETMOHAJIBHOM
OPIAHU3ALIMEN 1O CTAHJAPTU3ALIUM
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MEXOYHAPOOHbIE OPrAHU3ALIUA NO
CTAHOAPTU3ALIUA

MEXIYHAPOJIHASI OPTAHU3ALMS 110 CTAHJIAPTU3ALIMU (ISO)
MEXIYHAPOJIHASI DJIEKTPOTEXHUYECKA I KOMUCCUS (IEC)

MEXAYHAPOAHASA CUCTEMA CEPTUOUKALINN DJIEKTPOHHbBIX
KOMITIOHEHTOB, IEMCTBVIOIIIAS B PAMKAX MEXJIYHAPOJJTHOU
SJIEKTPOTEXHUUYECKON KOMUCCUH (IECQ)

CUCTEMA MEXJIYHAPOJHOU SJIEKTPOTEXHUYECKOW KOMUCCUU
1O IIOATBEPXKIAEHUIO PE3YJIbTATOB UCIIBITAHUNU U CEPTUOHUKALIMNU
OJIEKTPOOBOPYJIOBAHUA (IECEE)

CXEMA CTAHJIAPTOB BE30IIACHOCTHY MEXXJIYHAPOJIHOI
DJIEKTPOTEXHUYECKON KOMUCCUU 110 CEPTUDUKAILUN
DJEKTPOOBOPY IOBAHUS J1J1S1 B3PBIBOOITACHBIX CPE/I (IECEX)

MEXIYHAPOIHAS OPT AHU3ALIAS 3AKOHOJATEJILHON METPOJIOT U
(OILM)

MEXIYHAPOIHOE BIOPO MEP U BECOB (BIPM)
EBPOITENICKA Sl OPTAHU3AIIMSA IO KAYECTBY (EOQ)
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YNMAKOBKA TOBAPOB

« OBBEM N BEC: COXPAHHOCTb

TOBAPA U BE3OIMACHOCTb  BHYTPEHHAA
NOTPEBUTENA

«  OUINYECKWME CBOVCTBA U  BHEWHAA
ON3ANH: MPUrOOHOCTbL OAnA
MHOIOKPATHOIO
NCMNOJIbSOBAHWUA, A MOCIE « TPAHCIMOPTHAS

OKOHYAHUNA CPOKA CJ1YXKbBbI —
N3BJIIEMEHWE LEHHOI'O CbIPbA
NI KOMINOHEHTOB

.+ COCTAB: MVHUMANbHbIE
KOJIMYECTBA BPEOHbIX
BELWECTB (MPEQENLHO
0OMYCTUMBIE HOPMbI
CBUHUA, KAOMWUS, PTYTU,
XPOMA)
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MPAKTUYECKAA PABOTA

KAKUE MOTPEBHOCTU YOOBJIETBOPAET BALLA
NMPOOYKUUNA?

NMOYEMY BALWIA NMPOAYKUUA HYXXKHA
3APYBEXHOMY NOTPEBUTENIO?

KAK Bbl MOXETE UCIMNOJIb3OBATb
KACTOMU3ALUNIO?
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MOZLOEJIb «4-P»: UEHA

 YHNONLUMNPOBAHHbBIE LIEHBI
« PbIHOYHBIE UEHbI B KAXKOOW CTPAHE
 LIEHbI HA OCHOBE N3OEPXEK B KAXXOOW CTPAHE

PAKTOPbI:
» OOMNOJIHUTEJIbHBIE SKCIMOPTHbBIE N3OEPXKW
» HAJTOTOBOE 3AKOHOOATEJIbCTBO
» KYPCbI BAJIIOT, MH®JTALUNA
> PEIYJIMPOBAHUE
» ANNACTUYHHOCTDb
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MOZOEJIb «4-P»: LUEHA

*ICKAJIAUNA UEH — HEN3BEXHOE YBEITMYEHWE LUEHbBI HA
TOBAP NPV MOCTABKE HA BHELUH/ PbIHOK
(TPAHCTIOPTUPOBKA, MNMOLWJTHbI, HAUEHKW NMOCPEOHNKOB)

*TPAHC®EPTHBIE LLJEHbI — LIEHbI, UCT1OJ1Ib3YEMBbIE TPU
OBMEHE MPOAOYKLUMEWM MEXOY NOAPA3OENEHNAMU
KOMMAHNA

& JEMIUHI — YCTAHOBIEHWE LIEHBI HA MPOOYKT HUXKE
N3OEPXEK EFO MPOW3BOACTBA U CIIOXMBLUEMOCS
YPOBHS LIEH

& TEHEBOU PbIHOK
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BUAObI LEH B MEXXOYHAPOOHOWU
TOPIOBIJIE

BA3SVNCHAA LIEHA
MWVPOBbIE LIEHbI
MOHOTIOJIbHAA LUEHA

CIMNPABOYHbIE LIEHbI

BVP>XEBbIE LIEHbI

LIEEHbI AYKLUMOHOB

LIEHbI TOPI'OB

LIEHBI NMPEONTOXXEHNA
KPYTTHbIX ©UPM
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CKMOKU

« OBWAA (NMPOCTAA) CKUAOKA

«  CKWMOKA AnA SKCKIMKO3MBHOIO SKCINOPTEPA

«  CKMOKA « CKOHTO»

«  BOHYCHAA CKUOKA (MOCTOAHHOMY MNAPTHEPY)
«  OUWINEPCKAA CKUOKA

« [IPOIPECCUMBHAA CKMOKA (3A KOJTMHYECTBO U
CEPUMHOCTDb)

«  3AKPbITbIE CKUOKA

« CIEUMAJIBHBIE CKUOKW
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- TOPIroBnArotToBOW
MNPOOYKUMEN

- TOProBnsA MPOAYKUMEN B
PA3OBEPAHHOM BUOE

.  MEXXOYHAPOOHBLIV NNSNHI
.  MEXXOYHAPOOHBLIE TOPIU oy
+ BUP)XEBAS! TOPTOBJISA
.« JIMLUEH3VMOHHAA TOPIrOBN4A
- BCTPEYHASA TOPIrOBMS
- AYKLUMOHHAS TOPIrOBNS
. MOCBLINOYHASA TOPIOBMS
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CETEBbIE PUTEVNEPH

e OPAHUAUNBUHI

« QJJIEKTPOHHAA
TOPIOBIA

N =y - o -— L

« CNEUNMANTNSNPOBAH-
HblE MAT'ASUHDbI
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CTPATEIrmn NnPOABUNXEHUA

« HA3BAHWE, A3bIK HAOMNCEW, LIBET

« TEMbl OBPALLEHNA
 PASPABOTKA ®OHOA PEKITIAMbI
« BbIBEOP MEAWA — HOCUTENEW

« BbIBOP CINOCOBOB CTUMYIIMPOBAHNA CBbITA

BbICTABKA

NMHTEPHET
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MPAKTUYECKAA PABOTA

C KAKUM NPOBJINEMAMU LEHOOBPA3OBAHWA
Bbl CTAIIKUBAJIUCb?

HYTO ONPEAOENAET BblbOP KAHAJIA CBbITA A5A
BALWWEUW NPOAOYKLUN HA BHELLUHEM PbIHKE?

KAKUE SJIEMEHTbI Bbl UCMOJIb3OBAJIU OJ1A
NMPOOABUXEHUA BALLEW NMPOOAYKUUNN?
NMOYEMY?



